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t* CLLI QUE L'A FE LA BALLA

Ce#n que vu vo contd, brdvo z'ami, s'@ passd dein ion
de noltré tienton reman, libre et tant biau. Vu vo dere
quemeint cein s'@ passd, cd y'dmo pas dere ddi dzanlye.
Cein fd que 1'@ 1'histoire dé clli coo que s'ire étsap-
pd de sa gabiolla, 1'@ a bir grantein. Rein de bin novi
inquie; on a tot cein yu, que lo presonié, einclliod
eintre quatro mi tsertse lo tsemin de la libertd, pé
'nna rQsa, cein on lo sé prdo.

M&, peinsd-vo vdi que nofitron maucrdiyeint 1'a betd on
mdi eintié po pertousi on ml d'on métro d'@pdisseu sein
que nion s ean adene; cein se vdi pas soveint, pas veré
M3 18i a on'autra tsousa que 1'@ oncora pllie dréla :
1'@ la lettra que noltron gailld a laissi su la tr8blya
dévant que d'alld preindre 1'di. Sta lettra desdi a po
pri cein :

“Monsuvlo Diretteu,

"Vo démando bin perdon, md su dobedzi dé vo quittd, cé&
"1'38i de la preson ne mé vau rein po ma santd. Vo reméd-
"'eho bin po tot cein que vo z'di fé po mé. Saré préo
"restd avoué vo tant qu'a la fin de ma peinna, md lo
"tsant ddi z'ozi, lo séldo que brelye su lé montagne,
"1@ cllido que salyant de pertot, m'ant balyi 1'idé
"d'alld dzofire d'on bocon de libertd !...

"Vo remdcho assebin po la peinchon et 1o dremi que vo
"fdi balyf po rein; cein 1'@ 8quiequ'on: ne v@i nion cein
"autra pd. Tdtseri bin de m'ein teri asse bin que dévant
"et remé m'accotemd de trov@ cein que me ‘faut sein trdo
"dépeinsdl...

"Cein mé fa de la peinna de vo quittd sein vo balyf 'na
"bouna pougnd d& man, m& poudvo pas alld vo reveillt
"dein voltronrsono dé vé onn'hdora ddo matin, 4o momeint
"d@ chdotd via p@ mon perte. Ne vo féde pas dé couson po
"reboutsi lo perte dein lo mQd. L'Etat 1'a prédo erdzeint
"po %o.fére avoué 1é& z'eimpoQ que no robe sein no dere
"maci !

"Bouné salutachon, bravo z'ami. N'einvoyi pas 1& gdpion
"aprf mé : le@ z'8mo pas !
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- "Resto avoué plliésf voQtron copin de méson".

Pardi que lo Diretteu, quand 1'a ly& sta lettra, 1'a z'u
1é¢ lerme &% get.

Fanfoué d8o Lé

GELUT QUT A FAIT LA BELLE $

Ce que fe veux vous conter, braves amis, 4'est passé

dans L'un de nos cantons nomands, Libre et tant beau.

Je veux vous dine comment cela 4'est passé, car {fe n'aime
pas dirne des mensonges.

Cela faif que c'estr L'histoine de ce gars qui 4'était
échappé de 4a prnison, AL y a bien Longtemps. Rien de
nouveau ici-bas; on a fout ca vu. que Le prisonnien en-
fermé entrne quatne murns cherche La Libernté, pan ruse,

ca on le saift bien.

Mais, pensez-voin que notne mécnéant a mis un mois en-
fien poun perncen un mun d'un métre d'éepaisseunn, sans

que pensonne 4s'em apengodve; cefa ne se voilf pas souvent,
pas vrai ?

Mais il y a autrne chose qui est encone plus drndole: c'est
La Lettne que notrne gailland a Laissée sun La fable avant
d'allen prendne L'ain. Sa fLettnrne disait a peu prndés ceci :
"Monsieun Le dirnecteunr,

"Je vous demande bien pardon, mais fe suis obligé de vous
"quiften, can L'ain de La prison ne me vaut rnien poun ma
"santé. Je vous nemencie blenm poun ce que vous avez fait
"pourn moi. Je serals volontiens nesté avec vous fusqu'a
"la fin de ma peine, mais Le chant des oiseaux, Le so0fell
"qui brnille sun Les montagnes, Les fLeuns qui sontent de
"partout, m'ont donné L'idée d'allen jouwin d'un peu de
"Libenté... Je vous remencie également poun La pension
"ot Le donmin que vous m'avez donnés pourn nien; c'esit
"quelque chose qu'on ne voit nullement ailleuwns. Je Za-
Yahenali de m'en finen aussi bien qu'avant et de nouveau
"m'habituer a trouven ce qu'il me faut sans trop dépensen!
"Cela me fait de La peine de vous quitter sans vous don-
"ner une bonne poignée de mains, mais je ne pouvais pas
"allen vous néveillen dans votne sommell verns une heure
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"diy maiin, aw momeni de saufen pan mon Arnou. Ne voms
"faites pas trnop de soucd pour nebouchen Le trou dans
"Le mun, L'Etat a assez d'argent poun Le faine avec fes
"impbis qu'il nous tine sans dine mencd !

"Bonnes salutationg brave ami. N'envoyez pas Les gen-
"danmes apnés moi, fe ne Les aime pas !

nT

Je neste avec plaisin votne copain de maison"

I£ parailt que fLe dinecteun, quand if a fu cette Leifine,
a eu La Lawme a L'eeil.
Francois du Lac

Meillewns Seubiails
de Sanls
et de Bonlewr

Bon voyage!
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